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PESGOTIN

Sirnex, xwedi dirokeke pir kevn e. Li gori pirttka Evliya Celebi
“Seyehatname”yé (di sedsala 17'an de hatiye nivisandin.) 0 vegotinén diroki, diroka
bajér digihéje beriya Tofana N{h. Li gori van gotinan, dema ku Cizir pisti Tofana
Ndh ji aliyé kurén Nah ji nG ve hatiye avakirin, ji bu ku germa tava havina Ciziré
xwe biparézin, Sirnex ji xwe re weke ciheki havingeh/zozani avakirine. Sirnex heta
serdemén mirektiyan ji  weke havingeheké hatiye bikaranin.Lé bi pésketina
teknolojiyé, ¢ékirina réyan 0 guhartina (ji aliyé xwesiyé ve ) demsalén zivistané sert

0 mercén jiyané li Sirnexé hésantir bl G Sirnex hédi hédi bl wargeheke mayinde.

Her ¢igas Sirnex bibet wargeheke mayinde ji sert G mercén erdnigari G siyasi
her tim li pésiya pésketina Sirnexé bline asteng. Ev astengi bline sedem ku Sirnex
hem ji aliyé abor? G hem ji aliyé zanisti ve her tim ji wargehén derdora xwe pasde
bimine. Van sert G mercén neyini ji bo Sirnexé aliyeki eréni hebd. Sirnex ji aliyé
erdnigariyé ve li ciheki dijwar bd, ji navendén giring én ku komara ni avabyi 1€
xwedi bandor ddr bd, ji ber vé cendé gelek ji senaryoyén xirab yén hikimeta nl
hineki parastib(. Dibistan G pergala perwerdehiya ni ya ku bi avabina Komaré re
berbelav bt , li gelek deveran bl sedem ku perwerdeya bi s€éwazé medreseyé were
rakirin. Lé cihén weki Sirnexé tevi gelek kémasiyan ji heblina medreseyan berdewam
Kir. Li van medreseyan bi herfé erebi kurdi hat nivisandin G gelek berhemén edebi

derketin holé 0 tékiliyén alimén van deveran 0 wéje ya klasik ji hev negetiyan.

Her cigas Sirnex ji ber sedemén ku me beré behs kiriblin pasve mabe ji, di gada
edebiyaté de bé par nine. Ev pasvemayin pirani ji bo navenda Sirnexé derbasdar e.
Lé belé 1i cihén weki Cizir 0 Sérté, ku Sirnex timi di nava tékiliyé de ye, zanyarén ku
em dikarin jé re bibéjin stinén edebiyata klasik a kurdine, 1€ mezin blne. Mela
Ehmedé Ciziri, Seyid Eliyé Findiki, Séx Ehmedé Feqir G hwd. Derdora Sirnex de li
gada weéjeya klasik de ewqas wéjenasé pésketi hebe nemumkine mela O alimé
medreseyén navenda sirnex ji neketibe bin bandora wan. Her weki té zanin ku Pir
Izzedin (17.yy), Seyh Xalid-i Zebari, Seyh Ebdulhekim Dérsewi, Mela Tsivé Ziving?
0 gelek alimén dinén navenda Sirnex jiyan e, gada wéjeya kalsik de xebat kirine.

Weki van gelek alimén din ji hene, I&é mixabin ji xeyni navé wan tu agahi derbaré



wan de heta niha ne gihaye desté me .

Mela Mihemé Tajdin ji perwerdehiya medreseyan ditibG 0 cend salan van
medreseyan de ders dabid. Pist re blye melayé fermi ku heta dawiya emré xwe
mizgeftan de wezife kiriye. L& elegeya wi wéjeya klasika kurdi re hebl G dinav
nivisén xwe de gelek caran cih daye helbestén Ehmedé Xani, Melayé Cziri 0 Feqiyé

Teyran. Car caran ji bi herfén erebi 0 bi devoké Sirnexi helbest nivisiye .

Weki min beré ji behs kiribd, 1i navenda Sirnexé di waré edebiyata klasik de gelek
Iekoliner 0 aliman xebat kirine, helbest nivisine Ié mixabin derbaré gelekan de agahi
desté me de nine, lékolin G xebatén wan winda blne. Ji ber vé yeké dema min bihist
ku Mela Miheme di waré edebiyata klasik de helbest nivisiye, ji bo ku ev helbestan
wenda nebin O bigéhéjin edebiyata kurdi, min péwist dit ku ser bixebitim. Niyeta
min ew bu ki helbestén mela latinize bikim da ki hem( xwendevan G heskiriyén

wéjeya kurdi bikaribin bixwinin.

Her ¢i gas helbestén Mela Miheme ne asteke bilind hatibin nivisandin ji, bo
xezineya wéjeya kurdi giringin. Bi taybeti ji mela, helbestén xwe bi devoka sirnex
0 kurmaciyek zelal nivinsandiye. Ev taybetmendi wan helbestan giringtir dike. Ji
aliyek din ve ser milé me wezifeye kil em xwendevanén sedsala 218, ¢i geng ¢i xirab
¢i bas ¢i xwedikusur, li nivis O Iékolinén derbaré kurdi de hati nivisandin xwed?
derkevin. Mabesta min ya heri mezin ev e. Ji ber ku mileté Kurd, gelek berhem 0
Iekolinén wéjeya kurdt ji ber astengiyén curbicur 0 nezanina xwe winda Kiriye. Divét

tehemdla me ji windabuna yek helbesta xirab re ji tune be.

Di dema amadekirina vé xebaté de yek ji mijarén heri dijwar, ji hev vegetandina
helbestén Mela bd. Ji ber ku seyda di dema nivisandina helbestan de sernavek
nenivisandiye O helbestén wi ji aliyé naveroké ve pir néziki hev in. Her wiha helbest
her tim bi hev ve girédayi ban di navbera helbestén ku li ser mijarén cuda hatine
nivisandin de tu valahi G nisan nehatibun danin. Ji ber vé yeké dibe ku di vegetandina

helbestan de xeletiyén min hebin, ez hévi dikim ku hdn min biborin.

Di dawiya xebata me de guherteyén orijinal én metna latinikiri li besa pévekan de

hatin zédekirin O di destpéka her rlpelé de jimareyén ripelén deftera mela hatin



dayin. Li gori metnén orijinal én mela, di destpéka helbestén ku bi tipén latini hatine

nivisandin de jimareyén rlpelan hatine nivisandin.

Di pévajoya amadekirina vé xebaté de ¢end kesan alikariya me Kir. Beri ku ez
sapasiya hevalén xwe bikim, ji bo alikariya wi, tewsiye 0 pistgiriya wi ez pési
sipasiya séwirmendé xwe Do¢. Dr. Hayrullah Acar dikim. Her weha Mamoste Tahir
Sidar di xwendin G latinikirina helbestén mela de gelek alikariya min kir. Ez gelek
spasiya wi dikim. Kuré Mela Abdulaziz Cakan, ku di heman demé de hevalé min é
mamoste ye, hewl dida ku derbaré jiyana bavé xwe de hema hargiliyén bi min re

parve bike O ji bo destxistina agahiyén winda, bi min re berdewam di nava

dandstandiné de ba, ez wi re ji gelek spasdarim.

Abdulkerim Dervigsoglu

MERDIN 2022



KURTE

Mijara vé projé latinizekirina helbestén Mela Mihemé Tajdin e. Armanca
xebaté ew e ku helbestén bi tipén erebi hatiye nivisandin, bi tipén latini bén
wergerandin da ku hem( xwendevan bikarbin bixwinin. Armanca me ya din ji ew e
ku em helbestan veguherini medyaya dijital, bi vi awayi biparézin G nehélin wenda
bibin.

Ev xebat du besan pék té. Besa yekem de jiyana Mela Miheme Tajdin bi kurtasi
hatiye nivisandin. Di besa duyemin de ji helbestan Mela, bi tipén latini hatiye dayin.

Mijara helbestén mela bi gelemperi mirin, tirsa ji Xwedé, faniblna dinyayé 0
vegetin e. Carinan ji rexne li jiyana mirovan té kirin. Helbestén xwe bi devoka

herema Sirnexé G bi zaravay€ kurmanciya iroyin nivisandiye.

Peyvén sereke: Diwange, Helbest, Mela Mihemé Tajdin, Sirnex.



OZET

Bu projenin konusu Mela Mihemé Tajdin’e ait siirlerin latin harfleri ile
yazilmasidir. Calismanin amaci arapga harflerle yazilmis siirlerin latin harfleri ile
yazilmasi ve bu sekilde biitiin okuyucularin s6z konusu siirleri okuyabilmesidir.
Diger bir amag ise bu siirlerin dijital ortama aktarilarak korunmasi ve kaybolmasinin
onlenmesidir.

Bu calisma iki boliimden olusmaktadir. Birinci bolimde Mela Miheme’nin
hayat1 kisaca aktarilmistir. ikinci bdliimde ise Melanin siirleri latin harfleri ile
yazilmstir.

Mela’nin siirlerinin konusu genellikle 6liim, Allah korkusu, diinaynin faniligi
ve ayriliktir. Mela Miheme, siirlerini kiirtgenin kurmaci lehgesi ve giinlimiiz sirnak
agziyla yazmistir.

Anahtar Kelimler: Divange, Siir, Mela Mihemé Tajdin, Sirnak



ABSTRACT

The subject of this project is about writing the poems of Mela Mihemé Tajdin
in Latin letters. The aim of the study is to write poems written in Arabic letters with
Latin letters and in this way all readers can read the poems mentioned. Another goal
is to preserve these poems is transferring them to a digital media platform and

preventing their loss.

This study consists of two parts. In the first chapter, the life of Mela Miheme

is briefly described. In the second part, Mela's poems are written in Latin letters.

The topics of Mela poems are usually death, fear of Allah, mortality of the
world and separation. Molla Mehmet wrote his poems in the kurmanji dialect of

Kurdish and he used modern local language of Sirnak .

Keywords: Poetry, Mela Mihemé Tajdin, Sirnak
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KURTEBEJE

amd. : Amadekar

b.n. : Berhema navbori

bnr. : Binére

c.: Cild

¢.:Cap

h.b. : Heman berhem

hwd. : Her weki din

t.r :Tirki

M. M. T. : Mela Mihemé Tajdin
r : Rpel

s.: Sal

Wr.

s.e.w. : Sellallahu ‘eleyhi we sellem
s.x.l. : Silavén Xwedé li ser be

ss. : Sedsal



1.1.

BESA YEKEM

MELA MIHEME TAJDIN

Jiyana Wi
Mela Mihemé Tajdin di 01.07.1932 an de li navenda Sirnexé hatiye diné. Navé
diya wi Xanim, navé bavé wi Emer e. Ew ji 8 xwisk 0 birayén xwe y¢€ heri biglk e.
Diya wi jina malé ye 0 bavé wi jlI hostayé divara ne. Heya dibistana navin 1i Sirnexé
xwend, pas€ dev ji dibistané berda G di medreseyan de xwendina xwe domand.
Xwendina xwe ya yekem a medreseyé li cem Mela Ehmed Anik! wergirtiye. Pasé ji
vir derket 0 li gundé Misiriyé di navbera Cizir G Hezexé de li medreseya Mela
Sadullah xendina xwe berdawam Kkir. Ji ber sedemén curbecur dev ji medreseya Mela
Sadullah? berda G ¢liye medreseya Mela Abdulkerim a li navenda Sirnexé, li vir ji

cend saleké xwendi ye.

Li gor gotina hevalé wi Mela Salih Eruhi,® di sala 1957an de Mela Miheme ¢iiye
gundeki ku girédayi Silopya ye li medreseya mele Siléman ders girtiye. Seyda ji ber
sedemeke nediyar ji vir derket G hat gundé Biryan ku wé demé gundeki Sirnexé bu, li
cem Mela Ebdulhemit O heta sala 1960 T li vé medreseyé ma. Di dawiyé de disa ¢lye
Silopiyé 0 di medreseya Seyid Hesen* de xwendina xwe berdewam Kkiriye @ li gor

gotinan li vir icazeta xwe wergirtiye.

Pisti ku icazeta xwe li medreseya Seyid Hesen a Silopiyé girt, li gundé Tilgebin ku
ew ji gundeki Silopiyé ye, dest bi melatiya medreseyé kir. Pisti ku saleké li vir xebiti,
li navenda Sirnexé li Mizgefta Hecl Mihyeddin wek melayé fermi dest bi kar kir.
Nézi deh salan li vé mizgefté xizmet kir. Pagé cihé wi yé peywiré guheri 0 cuye

Mizgefta Sefine ya navenda Sirnexé, heta teqawidblna xwe li v& mizgefté xebiti.

1 Bi navé Molla Ehmedé Zeyno ji navdar e. Ji ber ku bavé wé di temeneki biclik de koca dawi kir,
navé diya wé Zeyno & Kkirin.

2 Molla Sa' dullah Basiski (Tanriverdi) (1925-1982) : Basisk , hem cihé jidayikbdna wi ye G hem ji bi
salan i wir melati Kiriye. Ji ber vé ¢endé basiski ta naskirin. Di sala 1925’an de li gundé Basisk
(Kustepe) hatiye diné. Di sala 1982’an de 1i Ciziré jiyana xwe ji dest da.

3 Mixabin ez gelek com cem zarokén mela Ié derbaré jiyana wi de tu agahiyén berfireh nadene desté
min. Ji ber vé cendé li gori gotinén hevali vi ,her cigas kémasi ji be, me jiyanT mela nivisand.

4 Seyda Seyyid Hasan el-Giriki (Bilen)



Dema ku Mela Miheme teqawit bd, 1 gori gotina hevjina wi, dest 0 lingé xwe ji
dinyayé késand. Tu cih O tu medreseyan de melati nekir G ders ji nedaye kesan.
Piraniya wexté xwe li malé derbas dikir. Ji xeyni xwendina xwe, carinan bi séweya
Klasik helbest dinivisand. Dengé wi ji xwes bd, ji ber wé ji helbestén xwe, wek

gesideyan ji eyalén mala xwe re digot.

Mela Mihemé Tajdin ne girédayi tu teriget G cemaeté bd. Ji Tmam Xezeli G

Bediuzzeman Seidé Nrsi hez dikir. Gotina wi ya ku hertim ser zimané wi "Dinya

fani ye 0 xapinok e, béguman her can wé miriné tam bike."” bu.

Mela di 24.09.2017an de ji ber nexwesiya pisiké, li navenda Sirnex jiyana xwe ji
dest da. Qebra wi ji li Sirnexé Qebristana Sefine de ye. Xwedayé mezin ef 0 mexfiret
bike.

1.2 Berhemén Wi

Li gorT ifadeyén malbata wi O I1ékolinén me, Mela ji bili vé destxeta deste me de
tu xebatén din ninin. Seyda bi derdora di bist ripelén pésin én vé destxeté de
gelempert helbestén helbestvanén din nivisandine. Min ev helbestén ha nexist nav vé

xebaté. Helbestén mela yén vé xebaté de cih girti li gor dizaynkirina me b1 vi sekli

ne:
1.Riiresim ez ji hisab i emelan 2. Guh bidin ya bira

3. Teqalidén kufré belav 4. Disa ji n( dadane dil

5. Kewné tebiet j¢ me di 6. Biheblillahi ji dil

7. Weqté me di ya pur eceb 8. Sultan Muhemmed Mustaf
9. Her ci ku dil baye pereng 10. Dé cibit lezzeta jiné

11. Subhanellah ya sermed? 12. Belé y€ j’ batin ve kor e
13. Resulé xwe te rékir? 14. Derdé mezin ne ew e

15. Yeki Munker yeki Nekir 16. Neyarin Ebdé Bé Niméj
17. Jidil fekin vé alemé 18. Buri burf umré buri



19. Ger te divé tu biji derd 0 kul 20. Xani 0 malan terk biki

21. Ez c¢i béjim ji derdé vé dunyayé  22. Dunya ¢iga bé bawer e

23. Bi xér hati Remezan 24. Ah G hesret bu dewré se’adeté
25. Dunyayé bavi ji bir bike 26. Rojén Blk U Zavatiyé

27. Yan te heval G hogir winda Kiri 28. Dama dil teji xeme, nine safi béhnek tené

1.3. Malbat G Zarokén Wi
Malbata seyda ji esira bilgaye. Herema botan de ji wan re dibéjin biligi. Biligi
du gismin, qismek ji gundé€ bilganin qismek ji biligiy€ nistecihé Sirnex in. Malbata
Seyda ji biligiyén nistecihén Sirnex in. Rayé esira bilga ji digeheje rayé esira
emersoran ku ji aliyé Irané ve hatine Sirnex.
Seyda xwediyé deh zarokan e, ses ke¢ G car kur. Kegikén wi Vecihe, Sadiye,
Keyfa, Peri, Zeynep, Selamet, Aysegul; kurén wi ji Ubeydullah, Serif, M.Salih G
Abdulaziz. Nav van zaokan de tené Abdulaziz 0 M.Salih zanengeh xilaskirine.
Zarokén Seyda hemi ser heyaté ne @i Sirnex dijin.
1.4. Danasina Destxeté
Ev destxet deftereke biclk a asayi ye. Diréjiya vé defteré sézdeh cm G
firehiya wé neh cm ye. Desxet ji nod G hest ripelan pékté; hefté riipelén pésin hatine
bikaranin, pasé bist 0 ses ripel vala hatine histin G di du ripelén dawi de c¢end
duayén erebi bi gelemé dar hatiye nivisandin. Seyda ev defter ne tené ji bo
nivisandina helbestan bi kar aniye, di gelek rdpelan de niseyén curbicur nivisiye.
Carinan deyneké yé xwe, carinan navé dermaneké geyd Kiriye. Carinan ji li gora

haleté ruhi yé xwe dia O selavatén zikri Dbi erebl dinivisiye.



BESA DUYEM
LATINTZEKIRINA DIWANCEYA MELA

MIHEME TAJDIN

Wr.2°

1.Riiresim ez ji hisab 0 emelan®

Riresim ez ji hisab 0 emelan
Xem 0 mali me buyi kerb 0 bela
C1 bu faydeyé me ji mal 0 mezela

Qet neda feyde kur 0 mal G jiné

Ji xeyni neh deh gazeki cawé tenik
Min nebir lew min ji wi saff kirin
Sermezar bim ji xweda nine ¢i sek
(...)’'min bé ser G herkes ne ¢in?
Wr. 20

Ey kesé milk G jin 0 mali didest
Te ji dinyayé weki desti verest
Cuyi naw tuz O geré bé kesl mest

Te hewar xwest 0 meded way li miné

Wr.21

Te nezani ¢cawa ku hati ecel

Te ¢i texmin nekir G hizr G emel
Keti tu’l gebré nexos mal 0t mezel

Her weki miské miri mar li kuné

5 Ev wr.a deftera M.M.T’e. Li gori metna orijinal hatiye rézkirin.
® Réza pésiyé wek serenav hatiye nivisin ji ber vé gendé hatiye reskirin.
7 Ey pev min nezanf ¢iye.



Min nezani ¢i bu sola me kiri
Mana des me elmua pis G girl
Melek-ul mewti umur dexlé duri

Dexlé zer bu dé ¢awa kit repini

Wr.22

Min nezani ku gawa umri xelas
Hati ser min xedeb 0 lewm G gisas
Taeté min neqebdl hat G nexas

Cendi hile’] min kir 1 pisa diné

Munkir G yaré nekir hatine bal
Bi xedeb wan ji min Kir pirs 0 sual
Min nema deng 0 dil G curet G hal

Pisti min tam kiri jehra miriné

Wr.23

Enbiya G Resul 0 al G sehab

Wan hemi hatine ser lewm 0 hitap
Ba gunehkaré weki min ¢i ye cab

Ew dema her du melek darijiné®

2.Guh bidin ya bira
Guh bidin ya bira

Ez dé beyan kim macera
Cergé me sotin aqil kera

Muti’é nefsé sehweté

8 Ez ji wé peyvé ne pistrastim.



Wr.-24

Ez lew bibinim zehmeté
Sed ah G derd G hesreté

Seré me bit diné ummet

Mabin mewzi teserruh ...(?)

Ehlé teserruf berze ye
We’za mela bé fayde ye
Sequ(?) G fuclr her zéde ye

Keftiye behra gesweté

Wr.25

Lew rabiye serm 1 heya

Bé mani 0 bé lewme(lome?) ye
Ewan nine xewfa Xweda

Nakin hisaba axreté

Derdé me derman ba nine
Xas 0 ewam(avam) dil tarf ne
Dinya mirar me girtine

Keftine behra gesweté

Wr.26

Ehlé xweda kes Ié neman
Diné eziz da bi dirheman
Xemr ( tiryato O sinema

Kani ricalé xireté



Mir 0 wezir 0 cundiyan
Hem kubra 0 efendiyan
Ser’a mubin da ber péyan

Ew dé ¢ékin giyameté

Wr. 32

3.Teqalidén kufré belav
Teqalidén kufré belaw
Ehlé din girtin ketne nav
Nagit ji dil is G birin
Dikin nakin get nakewin

Ka serweré alem @ din
Kani Resulé xemrevin
Dermané safi li bal heye

Dé c¢i kewin birinén dil

Wacibe iro pur girin
Heta ji cehvan béte xwin
Lewra nemaye ser’ (1 din

Bicin gebré ka cawa ye

Héja ne bes ser babirin
Serhéjandin slina selav

Bi kenif li dini zéde ye

Wr.33

Hesret G kerbé bikigin

Di cewabé bi cihissin
Liber derban pur bi ésin

Posmani dabi ser me ye



Weki berqé sual go bt
Rasti nedi tu cewabi
Eman ya Reb wé ¢awa bi?

Rehmé bike 1’halé me ye

Wr.-34

V& Tmtihané jibir nekin
Xwe jéra bas hazir bikin
Emelé salih z&de kin

Bi dil bé&jin me tewbe ye

Tewbe bikin j1 gunehan
Zikr1 bikin sal G mehan
Ehl G mal dé te bihéline
Seva rabin ta spédeya

Da ronti bit gebre we ye

Di gebré de bifitilin
Ji wir péda ji te silin
Lé emel sozdaré te ye

Gu nedin wan aqil keran

Sefsetew tewra kafiran
Nefsé bi wan Kir zinet e
Diné® xwe berdan jé geran
Her yek di réké de xiran

Heta hem( bln berze ye

® Ez ji vé peyvé glimanbarim.



Wr. 35

4.Disa ji nG dadane dil
Disa ji n0 dadane dil
Derd 0 insan hemi xelek
Avétine birinén kul

Pencén ku suan wan kulek

Cengal i bala fittilin
Agir ji derban jé firin
Wed kir ruh em xirxirin

Hatine xéli lew melek

Sekret di bin gey sekrete
Bel lezzet Gt xwes serbet e
Erzan e sed can |é dite
wr.-36

D1 réka hegda biser gerek

Ew éka rél G nizar
Murad ki téda bit diyar
Dé Ié birit Tkamali yar

Dé debin sed dav 0 xepek

Sewkeén i diira sorgulan
Nabehit jé asiq mela
Cend zor 0 dijwar bin bila

D& jé derinit sorgulek



Wr.37

5.Kewné tebiet jé me di

Kewné tebiet j¢ me di
Bé cehdT kes kabul nedi
Naret der? mesref nedi

Biika sirina cav belek

Fesla buhara pur ciwan
Tibaigé ehlé zeman

Qet tén bi téba ji gistan
Heyhey( ah 0 gelek

Wr.38
Evar e ref ref té de bdr
Seva tari dijwar e zor
E beyté enkebot? dir

Ey wah 0 wah jé re helek

Ev reng ehal iro dilber
Nine meji rasti li ser
Ji her du cavin sing O ser

Yek kor bu ¢u, dil maye yek

Ehl G ewlad mal @ serwet
Ne dostén rastin her seqet
Daxwaz dikin, bé merhemet

Dé ¢in fena, nabin emek



Wr. 39

Heta heme dé her kalim
Rengé ceres* dé her nalim
Maliké kém erz ( halem

Lew ji me kerban dil pelek

Wr. 40
6.Biheblillahi ji dil
Biheblillahi ji dil

Girti bi dest 0 baz G mil
Zavayé hurya cav bi kil

Jé ra nine tirs 0 xemek

Me dil bé te mugeyed kir
Li vé nameyé me mutleq kir
Min G te ¢cend Ié sohbet kir

L€ ji keser nace demek

Bi te dilsoj G kesirin
Har 0 dinén derbeder in
Sev 1 roje xew nekir min

Fllah me’ena we me’ek

Wr.41

Min dT li bazaré hud(s
Du séringed lebén ¢ari
Cara yeke kesk 1 sirin

Mina xemla ndbihar?

11



Bi vé xemla li ber bejné
Ya husna sureté zahir
Merixé ew ji asiman

Weki bergé tine xaré

Li ussaqgan dikit gazi
Durdané me, min bistinin
Delalim pur letifim ez

Ciwana ber deh G cari

Ya di digota mebin

Mexrur biweda kizb 0 iftira
Nigaba démé ka rakin

Da hun bibin vé mekkaré

Qet ne we ye, hiin guh nedin vé gotiné

Wr. 42

7.Weqté me di ya pur eceb
Weqté me di ya pur eceb
Ciem bibini ya bira

Léveke sur, pozeké stir
Xebiti sift jé dibar?

(¢ilmé hegin jé té xwaré)

Caveki hewlé siki kor
Wechek xwer( béhna gent
Pira li umré sed @ ji

Hest1 dibé taya dar?

12



Me méze Kkir hevala wé
Subhanellah ¢i cemal e
Ndra cavén min jé firi

Jé xecili roj ¢0 xwaré

Turfet’ul eyni sekinin
Zewq U sefayén alemé
Bi tev hemyan temasekir

Li husna démé vé yaré

Wr.-43
Ji her duwan evé bistin
Ger musteri bi ya bira
Ev emisalé axret bu

Ya di ev dunya mirar?

8. Sultan Muhammed Mustafa
Mehbiibe sahé zulcelal

Ruyek heyva der kemal

Qasidé rebbé la yezal

Sultan Muhammed Mustafa

Cesmé j1 nré ¢ékiri
Sirré xwe 1€ zahir Kiri
wr.44

Mexluq sebeb wi aferi

Sultan Muhammed Mustafa

13



Tnsan 0 cinn 0 hem melek
Dehbi dewabu hat semek
Dewazdeh burc (0 hem felek
Sultan Muhammed Mustafa

Wildan 0 hur 0 nazenin
Xemra tuhlira saribin
wr.45

Bexsi sebeb wi, ey muin

Sultan Muhammed Mustafa

Qamet elifa qudreté
Cebhet heyiva zulmeté
Pist 0 binahya ummeté

Sultan Muhammed Mustafa

Roja dikin kaf 0 xitab
Ya leyteni kunt( turab
Ew héviya xelqé xirab

Sultan Muhammed Mustafa

wr.-46
Ey fftixaré enbiya
Ey niiré cesmé esfiya
Sultané alem berriya

Sultan Muhammed Mustafa

Ey mefxeré nlraniya
Ey behré zaté kibriya
Ey melceé bé héviya

Sultan Muhammed Mustafa

14



Ey metle 0 ndra subiha
Ey streté sems 0 duha
Ey nlrieyné mim G ha

Sultan Muhammed Mustafa

wr.47

Ey metleé€ semsa iman

Ey mefxeré kewn 0 mekan
Ey xatemé peyxamberan

Sultan Muhammed Musatafa

Ey can G diné behterin
Ey ehlé diné perwerin
Ey sem’¢ cem’€ murselin

Sultan Muhammed Mustafa

wr.52
9.Her ¢i ku dil biiye pereng
Her ¢i ku dil baye pereng
Ji agiré esqa xedar
Di furin qulzem 0 etles

Ji hewca wi dinbin buxar

NalQ hejie rast G cep
Wi hal ji rengé saeté
Qir O gir? nasekini

Lew xwin ji cehvan téte xwar

Seraser ehlé dunyayé
Ji bir bikin se’yl xebat
Semsa hebibi ta neyét

Burca hemil nayét buhar

15



wr. 53

Mugerrebin G asif'® bin
Xidr 0 lugman bl herekin
Wesla hebibi ku nebit
Agiré dil get nabe sar

Ew jan G isén ku me din
Ji desté esqé bin hisab
Di musewes ji lerizin

Cemsid 0 Enter kin hewar

Gelo heye bo birinan
Derman li balte ey ciwan
Bes yek selamet e xelat

Bo min hliner tét hedar

Ev dilé min yé kuli jar
Nizanim dé ¢ibikim jé ra

Ah (0 derdén kur dixwazi

Ji min nayén wey sed hewar

wr. 54
10.Dé cibit lezzeta jiné
Dé cibit lezzeta jiné
Bo xeribé di hebsé da
XeribT ji hekimé heq

NdranT ser heta péda

10 Ez ji vé peyvé glimanbarim.
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Wexima hepsé té xebir
Can elilé derd G cana
Ji bil bate lebé hekim
Dunyayé ka dewa té da

Ma dibit lezzeta bé yar
Belé yaré heqiqti yar
Salih emel yaré sadiq
Ew e yar ta di gebré da

Di kitaba ebha regem
Bo azadi té merqiim e
Ji bil wi ké mehder bikit

Di babé lutf G rehmé da

Wr.55

Bes bo yé vét azad bit
Hubba méhblbé ezeli
Seidé her du alema

Cewhera her cewher téda

Dosté nuri semewat 0
Erdé ci fewz e ya bira
E ne ew ndr dabiyé nar

Nine wi ndr di nuré da

Bi tenima hicabé baqt
Ku rakit weqté liga

Dé ¢it ji hos ji xeyri wi
Nine lezzet bihesté da

17



Dé cibit hal ku 1é revi
Weqté ku binin péj beri
Xwedané dilhigk G sedid

Di lidan G isané da

wr. 56

Emanet get nebi mévan
Bira li v& xana xerab
KabUs @ pirhevok G déw

Té€ hene, tén di newmé da

11.Subhanellah ya sermedi
Subhanellah ya sermedi
Bedié erdd ezmant

Ev alaema bé hed mezin

Te nav kaf (i nGné dani

Erd 0 sema G ins G cin
Berr G behr { cewabT bin
Din 0 dunya roja axir

Tené tu jé re xwedan?

Her yek muxalifé yeki
Teserrdf té de tu diki
Birin 0 dayin bi te dibi

Bé hed dikar? 0 dizant

wr.57
Ba heblina zanina te
Kurreé alem ¢1 hacet
Ci serxwarek , ¢i hezarek

Alem beyana te sani (zani)

18



Hemi mane di fikra wi
Sev 1 rojé te’heyyur da
Nine seyek bi mislé wi

Heqiget kes pé nizani

Tu subbhi tu quddusi
Celle celalike ya Reb
(wela yesleh Ii xeyrike)

Lekel’hemd G milel minani)

Ciesya U ¢i zerrat G
Ci yatu péilimdar?
Senakarin ték ji bo te

Hetta getrén di barani

Tené get yek turfetul’eyni
Nabine get xafili jé
Biné remza (we in min sey’)

Li zirweya di Qur’ani

wr.58
Kerkir cebel Musa Kelim
D1 ¢l ji hiis ma bi xeber
Tecellaya ser tiliyek

Tehella kir li Rehmani

Xweda reqibé xwe bizan
Nebi tu get besiret kor
Bi sualé isaret kir

Cebrailt ji ihsani

19



Bike tewbé hem we sed car
htihal G zikri bike
Bihar (i havin 0 her dem

Bi pahiz G zivistané

wr.59

12.Belé yé j’ batin ve kor e
Belé yé j’ batin ve kor e
Cave tahir ¢end kessafe
Kore ji heq lew dé kevit

Fex G davan di cihané

Padisahé mulké cesed
Dil merkeza genc 0 xerab
Robar in genc 0 xerab?

Der té ji dilé seré kani

Hikmeta dil nezargahi
Celilé ekber gey ev e
Lew dil xerabin bi emel

Dé bavé nawa nirani

13.Resulé xwe te rékiri
Resulé xwe te rékirt
Ya Reb hemi nisa me da
Pa em ji te hévi dikl

Tam 0 kemala Tmané

20



wr.-60

Xwezi (0 ?sed caran xwezi
B0 ehbabé xweda bima
Daim di gerxa xizmeté

Bendeyeki ? derizané

Erclke ya Rebbel Kerim
En teheqgege amali
We teslih Ii ehwali

Liye we keza lixilani*!

Ricam ji te Resullalah
Rohniya ¢cavé Melayi
Sefe’et roja mehsere

Tu havéné héviyani

(mewla ic’el selewatik)

... Cend rézén erebi ne hatin nivisandin)

wr.61

14.Derdé mezin ne ew e
Derdé mezin ne ew e

Ku nebit mal 0 behra diné
Belé ewe bicT gebré

Te nebit zadé miriné

Bi emel G bi dost 0 bi kur
U badimadi* ¢iki ???

Li ber derbén milyaketan
Beyh(de dé hewar biki

11 Ev carin erebi hatfye nivisandin.

21



Givigké gebré dijwarin
Her du mil dé te givésin
Les 1 hesti neku carek

Gav 0 demé d€ herisin

wr.62
15.Yeki Munker yeki Nekir, dé bén raser te ser calé
Yeki Munker yeki Nekir, dé bén raser te ser calé
Weki berga di nisané, te axévin bi sualé
Dé béjin te ya ebdellah, katu rabe ser xwe 0 rline
Tirs G heybet ji dengé wan, Ji hisabi zéde blne

Ey kesé ku bé emel O bé zad G tewbe nekiri

Ey faciré li dinyayé nimé;j 0 ta’et nekiri

Z(ka ji dil béje ya Reb, Ji vir pé da min tewbe ye
Bike ta’et dé gebul kit, dé efii kit sucé te ye

wr. 63
16.Neyarin Ebdé Bé Niméj*
Neyarin Ebdé B& Niméj
Bi vi rengi dibéjin te
Ki Rebbé te ki nebyé te
Ci diné te ci ferza te

Weli hem ¢i eqida te

Ebledu sat mest (i xumar
Te bihist  lerz 0 ha G ha
Té béji ez van nizanim

Hinga her neuzd billah

22



Li te ew dé vewesinin

Qamgci U derbén agiri

Halé te G wan dé ho(holé) bitin
Cezayé ya ku te kirt

Ji wan derbén ji agiri

Ku hev ra danin insani
Medhos dikin gebrén hert
Ger béne guh ahén mir?

wr.64
Di hewirit les G hesti
Ji jehra mar 0 eqreban
Tené di naw cala agir

LT ber derban 0 mezreban

Ev reng e halé xeraban
Hetta giyamet rabitin
Ji n0 hecmé xweyi bitin

Agir biwan té ges bitin

Emma kesé ba imané
Bi emel ¢lye we tirbé
W1 ne tirse ne tewis e

Ew dé rasti de cewabé

Her du melek ku suala
Emeldaran weqté* dikin
Suret i dengé wan sérin

Sohbeta dosta tev dikin

23



wr. 65

Ji bo te ji ew dé béjin
Ya ebdellah ka tu rabe
D1 gel te ya dosté salih
Me sual G te cewab e

Herweki da béji xewé
Tu dé rabi ¢avan veki
Li cem te évar e direng

Di zu karé niméj biki

Lewra Ii dunyayé niméj
Taet 0 mehbuba te bi
Li vé cala teng G tari

Dé hafiz ( yaré te bi

Dé béjin te ka raweste
Ev roj ne roja niméje
Ki Rebbé te ki nebyé te
Ci diné te ka tu béje

Wr.66
Belé Ellah Rebbé min e

Hem Muhammed nebyé min e

Welé islam diné min e

Dibéji méj ferza min e

Milyaketé bejin we ye
Te gebra xwe kir ava
De tu raze bo xwe bi xér

W razana bik u zava

24



Tirb baxceya her Ié bihar
Bo kesé rasti da cewab
Téra weya dikit bihest
Dest 1 ¢ola pir bé hisab

B( salihan dé ho bitin
Hetta giyamet rabitin
Bigin cenneté bé ezab

Hé nli xwesi nlive bitin

wr.76
17.Ji dil fekin vé alemé
Ji dil fekin vé alemé
Ji tune ewt ani wucud
Ew xaligé evi xelqi

Bi vi rengé holi xerib

Bé hedde wicud 0 kerem
Bo rizgé wan ew kafi ye
Diréjini bi temami

Tayén ihsan U keremé

Ew e settaré uylban
W1 inam bos 0 kamil e
Ew alimé sirré xefan

Di weda xo wefakar e

Her ¢i dibit geda kirye
Qedaya wi ya adil e
Dikarit get xelas bikit

Senaé te tu gail e

25



wr. 77
Bo gunhé me gunehkaran
Bi efwa xwe tu xeffar?
Ji bo tewba me asiyan

Bi hilma xwe ew gabil e

Tu Rebbeki b1 lutfa xwe
Vé alemé xwedan diki
Dana te bo wan ebeden

Tétin 0 zéde wasil e

Asi isyana wi dikit
We huwe celle celaluhd
Ya ku asine ehlé wi

Disa bi balé mursile

Thsan G fedla wi Ii te
Bé edd @ hedd G hejmar e
Qebahetén gunehén te

Mugabil wi mugabil e

wr. 78

Ku tengi hat G ah 0 nal
Dil G milak talan kirin
Roja te bd ewr 0 tart

Hebib ( dosté te sile

Tu bé hévi (0 hezin hezin
Qulte heyhate necaté
Ji eltafén wi té xelas

Ya ku hisab jé xafil e

26



Ya mucidé hemi seyi
Kesé gesdek di dilda bit
Ne gesta dergahé te kit

Ew é xirra 0 cahil e

E ku bi xeyri zikré te
Istirahet divét bikit
Yan ricakit yeki’j bil te
Ew niyetek ya zail e

Ciemelé ku xeyri te
Xudani bé irade kir
Cendi muradé zen bikit
Bila zen bikit her batil e

Tu razi bi ¢i metlab G
C1 megsida hebit sehle
Belé weqté tu hasil bi

Hema hem{ xwe hasil e

Ez ebdeki gunehkarim
Bi taet G zad O xér im
Ebdé baré kebaira

Li ser pisté ew hamil e

wr.80

Ez ebid 0 rl siya me

Li bin baré gunhé giran
Eyban suhuf€ res kirin
Lé efwa te ya samil e

27



Ve hatim ber dergahé te
We husn 0 zenné safii
Wasita min pesimani

Rondikén gavi saile

Véca bibur li ebdé xwe

Ya ku biiri stina wi
Muweffeq ke bo riza xwe z
Ci ku/cingu fedla te kamil e

L1 ebdé xwe bike efwé
Tu yé efwa tazetir
Yani dikim hemf yeqin

Disa yeqin ew fail e

wr.87

18.Burfi buri umré buri
Bur1 burf umré buri
Ciyé mayn ji dé burt

Tu dé miri tu mecburi

Bici bé mévané qebré

Di gebré da imtihan e
Imtihana emelan e
Ka cewaba melekan e

Ka tu get vé tiné bur?

Yan lezzet e yan niran e
Hetta rabi bi¢i hesré
Eger tu ebdeki paki

Imtihané winda naki



wr.88
Di hesré da gelek tirse
Kes li halé kes napirse
Gerewa emel herkese
Cira jé ra nakT hizre

Pira siraté sih hezar
Salan diréje wey hewar
Ji sr tijtir, di bin de nar

Meydane bo xweyé xéré

Bo seferé higyari be
Tér emel G tér xéri be
Ké&m guneh (0 tegsiri be

Da bi borfi ji vé piré

Da bori tu bé zerer
Vexwi ji wé hewza kewser
BicT cenneté bé keder

Edf tu get nayé deré

wr.89

19.Ger te diveé tu biji derd 0 kul
Ger te divé tu biji derd 0 kul

Dil téri be tem’€ bavéje ji dil

Dé bini ji umré xér G xwesi

Rusipii bi¢i hesré, ne riresi

Hineka girt gaf (0 gafé dinyayé
We ji mir ¢Q, ¢i bir xwe re ugbayé
Bi xwe re weqté ku ¢ gebristané

Ma ¢i bir ji xeyrT pembd O kefené



wr.91
20.Xant G malan terk biki
Xani (0 malan terk biki
Jin 0 zarwa yetim biki
Bé kes U bé xweyi biki
Bigi bi mévané qgebré

Dilan kul 0 nazik bik?
Teji ah O keser biki
Cavan teji giriT biki
Bigi bi mévané gebré

Dost G hevalan (ji) bir biki
Bé reng 0 bé keyfi biki
Bé ser (1 ber béken biki

BicT bi mévané gebré

Misk G maran li xwe kom bik?
Ji gosté xwe wan tér biki
Hesti tékil axa biki

BicT bi mévané gebré

wr.92
21.Ez ¢i béjim ji derdé vé dunyayé
Ez ci béjim ji derdé vé dunyayé
Talibin xeteraki di fenayé
Ez(za pirr gebiha ne héjayt

Henzele ye, zeqqum e, gettam neki



Weki pira hezar sali felisi
Weki kenda ték hewirl kelisi
Weki gislé rizi yé ték telisi
Dave bira, sGt e get pélinek?

Wr.-93

Wek gemiya avéti, keleskesti
Wek hespé pir helayi les 0 hesti
Wek pélava rii getayi, bini skesti

B{ seferé baweri I pé neki

Wr.-94
22.Dunya ¢iga bé bawer e
Dunya ciga bé bawer e
Bé bext 0 bé pést G ber e
Weki goca ax li ser e

Wellaht get ne héjayé

Gelekan dunya kir murad
Jé ne ¢inin féki G zad
Dunyayé hingaft 0 mirand

Hey dunyayé ne héjayé

Lé serrifand umré sirin
Seb wé berda taet 0 din
Pasé dunya bi wi keni

Hey dunyayé ne héjayé
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Zéré umré xwe gori Kkir

Mal G serma jé re kom kir

Pagé nexwar 0 jé bar kir /r.95

Wellaht get ne héjayé

Bine bira xwe miriné
Té ¢i nava gebré tiné
Xwe re nabi malé diné

Wellaht get ne héjayé

Eger dunya ne bo axret
Bibi bénder G mezre’et
Jé re raki xér ( bereket

Bo ciye get ne héjaye

wr.96
Hey dunyayé te c¢i lime kir
Cend bébext 0 ¢i lime kir
Ah 0 keser teji dil Kir
Hey bébexté ne héjayé

Bira dunya sev i rojek
Pir O zeif héje héjek
Nedi umré xwe biskojek

Wellaht get ne héjayt

Qimeté vé dunya xedar
Linik Rebbé me yé Settar
Ne wek peza gir 0 mirar

Wellaht get ne héjaye

32



23.Bi xér hati Remezan
B1 xér hat1 b1 xér hat

Bi xér hati Remezan

Dil ges bu pé musilman

Bi xér hati remezan

Disa zéde bi iman
Merheba ya Remezan
wr.97

QedrT bizan musilman

Ser seran hat Remezan

Deryé cennet li me vebi
Sed merheba Remezan
Deryé agir daxistin

Bi xér hati Remezan

Ré 11 ber gunha nehistin
Merheba ya Remezan
Seytan hemti cefilin

Bi xér hati Remezan

Bi zinciran keppilin
Ser seran hat Remezan
wr.98

Hur? 0 cennet xemilin

Ser ¢avan hat Remezan

Hati meha Qur’ané
Bi xér hati Remezan
Ya rehmet 0 xufran?

Merheba ya Remezan

33



Hatl meha keremé
Bi xér hati Remezan
Ya azadya ji cehnemé

Bi xér hati Remezan

Hat meha azadiyé
Merheba ya Remezan
Ji bo yé heq bidiyé

Ser seran hat remezan

Hati meha xeznewi
Bi xér hati Remezan
wr.99

Bo zenginé uxrewi

Sed merheba Remezan

Hati déya fegiran
Bi xér hati Remezan
Furseta me heqiran

Ser ¢avan hat Remezan

Remezan hat xelas bi
Bi xér hati Remezan
Ummeta rast azad b{i

Bi xér hati Remezan

Remezan hat @ bor?
Bi xér hati Remezan
Ummeta rast ¢0 joré

Bi xér hati Remezan
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Ye xwehr ji xwe xwisiri
Bi xér hati Remezan
wr.100

Ey birayé misilman

Bigri her dem Remezan

Ji ber cuna Remezan
Ser ¢ava ¢ Remezan
Ciku nayé ged nayé
Mévané gedir nayé

Wek Remezan hejayi
Ser seran ¢ Remezan
Remezan ku bigi ji

Musibetek meztir ji

Nabini ¢igas beji
Bi xér bici Remezan
Hemd ji te re Rebbé me

Bike gellek rizgé me

Remezana diné me
Bi xér bici Remezan
Evé bizan bas bizan

Tu xér bici Remezan
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Wr.-101

24.Ah i hesret bu di dewré se’adeté

Ah 1 hesret bu di dewré se’adeté

Cibkim bori em nagihan wé lezzeté

Ew bi lezzet , lezzeta dinya ( axreté

Ne lezzet e, lezzeta ku mirin pé té

Me bigihini ya Reb li hewza kewseré

Rojyén sunnet G remezan ser ¢avan ¢l remezan

Miftahén deryé reyyan bi xér bici remezan

wr.103

25.Dunyayé bavi ji bir bike
Dunyayé bavi ji bir bike
Zadé mirina xwe peyda bike
Tu dé miri xwe sas neke

Dé tené bi di tirbé da

Teqwa bike bé hisabi
Xwe xelas ke ji ezabi
Bé tegva tu xelas nabt

Ev ¢ emréd Qur’ané da

E dunya ¢érandi kan?
Xweyé mal, dest G zozani
Ci bir gebré ji bil kefen

Tev vindab(n di axé da

Ev dilé min, yé kulé jar
Ah ( derdan girtine xar
Ma dé cawa bétin hedar

Dilé dax G keser té da
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wr.104

Qet me nedi tamek temam
Ji te dunya bibext dewam*
Ne zarok, ne jin 0 zelam

Fergé naki di mirné da

Zana ewe ti neki dost
Cipasa ¢i feqir ¢i lord
Ci ciwan 0 ¢i pir G xort

Te nehélan di heyaté da

[lahi tu bes ji bo min
Rehma te ye sermayé min
Riza te ye daxaza min

Di dunya ( axreté da

Ji bo gunha tu xeffari
Kerim efwi tu settari
Bike rizgé min di car?

Ditina xwe li bihesté da

wr.106
26.Rojén Bak O Zavatiyé
Rojén Bk O Zavatiyé
Xelkén me ¢On xwazgini
Piroz bil’te zavati
Piroz be ev zavati

Li wan bikin gewit?
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Piroz be ev blkani
Bila béjin wé zeryé
Piroz be ev zavati

Tu her bibin xwesyé

Piroz be ev blkani
Hinne bikin wan gulyan
Piroz bi ev bdkani

Sor bikin bisk G kezyan

Piroz bi ev blkani
Zé&r bikin zend G tilyan
Piroz bi ev blikani

Bila heval bén bibinin

wr.107

Piroz be ev bikani
Bejn 0 balé bixemlinin
Piroz be zavati

Gulavé ¢ biresinin

Piroz be ev zavati
Cav 0 birhhén gelem kilkin
Piroz be ev blkani

Tililiyan bidin sarkin

Piroz be ev bikani
Dilé dayka wé kulkin
Piroz be ev bikani
Her yek bila dua bike
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Piroz be ev bikani
Tu xér ji bexté xwe b’ki

Piroz be ev biikani

Binin ulya j’ulya wé da
Piroz be ev zavati
Gelek zava ketne té da

Zava y€ me j’hemya zéde

wr.108
Piroz bi ev zavati
Binin ‘ulya seré nalé (newal€)
Piroz be zavati

Gelek zava gune balé

Piroz be ev zavati
Zavé me girt weé ru xalé
Piroz be ev zavati

Binin ulya diwar bere

Piroz bi ev zavati
Gleke zava jé hat dere
Piroz bi ev zavati

Zavé me ye ser defter e

Piroz be ev zavati
Binin ulya seré gundi
Piroz bi ev zavati

Gelek zava té de xend?

39



wr.109
Piroz bi ev zavati
Zavé me ye gula gundi
Piroz bi ev zavati

Govend 1 reqsé xwes bikin

Tro werin, rabin werin
Xelkno werin vé daweté
Hemi rengén sor 0 zerin

Iro gewi keyfa me té

Iro gewi keyfa me ye
Kecek héja buka me ye
Kurek gimet zavé me ye

Iro gewi karé me té

Ciran 1 xelk ték dilxwes in
Dest i beden guli ges in

Xemla seri plsin res in

wr.110

Iro qewi dengé me té
Deng (i awazén sirinin
Nay 0 saz ték gérinin

Pir 0 canan dikeninin

[ro gewi keysé me té
fro isé me xwesi ye
Keyf (0 dawet 0 xéli ye

Zavati (0 bOkani ye
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Xeér 0 bereket pé re té
Her dem G her gav xwesi bit
Rizq 0 bereket teji bit
Paréztin (0 bé tirs bit

wr.111
Xeér 0 xwes 1di nav me bi
Selameti di gel me bi
Bela 1 ser duré me bi

Hetta roja giyameté

Li we piroz be gelé me
Ciwan 0 keg G kurén me
Misilmanin birayén me

Xeér 0 xwesiya heyaté

wr.120
27. Yan te heval G hogir winda kiri
Yan te heval 0 hogir winda Kiri

D1ilé reben ¢im te hedar nayé

Te zer kirim wek xezé€ma 1I’ber bayé

Sev 1 rojén min bline yek, béxew im

Heval ¢un, sebriké me I’kesé nayé

Dilé birin ¢ima jarT tu deqissi

Ker 0 lali bé xeberi dev gerrisi
Cirondik bl bdye hesret bo te dilo
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wr.121

Yan bé kest, kes li halé te ne pirsi

Dilo gey ne bes e,ma te ¢i I’'min(li min) héla
Berdam culé kirim goyiné seréla

Diyar diyar ez digerim te nabinim

wr.121

Héstir ji cavan té xwaré pél bi pél
Feleké te ¢cima li min ho Kiri

Te em ji dost 0 hevalan cuda Kiri

Li golan bim hevalé tinétiyé

Gelo em li bira we nin, yan ji bir Kiri

Hete heme, héstiran ji cavan dirékime

wr.122
Birin kurin, derman ninim li birina kim
Nexweseki pir giranim ze’if halim
Tebib nine erz O halé xwe 1€ ké kim
Yar 0 bar tuyi té 0 di lezin?
Evara tu mévané kelesini
Ez bé cih war im, dilbirinim ez
PElén te hin nalinén min tinin

Qet me nedi tamek, temam ji heyaté evé diné

wr.123
28.Daima dil teji xeme, nine safi béhnek tené
Daima dil teji xeme, nine safi béhnek tené

Hevalén suhbeta ¢line, ez& reben mame tené
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Sohbeta min bi héstirén cava re ye hata subé

Were bilbil, were bilbil wer bi awazek xwes 1 sirin

Ve bihar hat ser ¢icek G tenin gula tu xwes bixwin

Da ez lite guhdar kim, tu ji gulé li bira xwe bin

Ez th tev de béjin, bigirin belki sebra dil pigek bé
Cima bilbil ho dinalf, t0 ji wey min gey dilkult
wr.124

Vebina kul G derdé te ye, li derdé min derdé dili

Sed xwezi min bidita ew daxwazya ji min dili

Bigota ev ne Melayé me ye, serbesti bila bé

Da min di wé suhbeté da ev dilé kul derman kirba
Ji wan 1évé le’l G seker hunguvi tér tam kiriba
Dabya sifa ji bo derdé dil, las G dil tev azadi ba

Biba sifa bo las 1 dil ji van ahan xelas biban
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